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EDITORIAL

Kralovstvo za kona, alebo aspon za to,
aby $éfredaktor nemusel pisat tvodni-
ky! LenZe $kolsky rok sa nezadrzatelne
kondi a nebol to hocijaky rok, preto
la¢nym ¢itatelom nasho skromného
Preshutského spravodajcu prinasame
zaverecné zhrnutie. Skasky mame
zdarne za sebou a nasi mili maturan-
ti sa rozprchnu do slavneho Oxfordu,
Cambridgea a Sandhurstu. Dufajme,
Ze v nabitom programe prednasok
aradovanok vysokoskolského Zivota si
obcas spoment aj na nas obycajnych
stredoskolakov. Verme, Ze uz ¢oskoro
sa k nim pripojime!
S. Cuthbert-Smith

SPRAVY A INZERCIA

V nedelu 14. juna predniesol kazen lon-
dynsky biskup.

»Ziadam dotyént osobu, ktora pri sta-
rej ¢itarni Sestkrat denne cviéi na kla-
viri Bacha, aby sa kone¢ne naucila aj
nejaka ina skladbu. S Gctou Audobne
frustrovany dzZentlmen.*“

Vsetci traja navstevnici divadelného
predstavenia menej znamej Aristofa-
novej hry, ktora nacvicili nasi mladsi
spoluziaci, s poteSenim oznamuju, ze
to bolo presne také, ,ako by si zelal
sam autor*.

Téma nasledujucej semestralnej deba-
ty znie: ,V tomto dome odmietame ve-
rit na duchov.“ Zastancovia existencie
nadprirodzenych bytosti nech sa hla-
sia u H. Weedinga.

DEBATNY KRUZOK

V pondelok 22. juna ¢lenovia debatné-
ho krazku na svojom zasadnuti pre-
diskutovali tézu ,Vojna je nevyhnut-
né zlo“.

Uvodnti reé¢ predniesol cteny disku-
tér Ellwood. Po nepatri¢nych poznam-
kach na margo opozicie a oponent-
skych spon do kravaty podal farbisty,
hoci nepresny sihrn panskych vojen.
Oponent Gaunt protiargumentoval
(nanajvys zbabelym) (,Mdm vds cito-
vat?“, Len ak sa neobdvate takmer istej
ndsilnej odvety, pretoze Gaunt je nielen
zurivy pacifista, ale aj schopny boxer.“)
nazorom, ze vojna nic¢i dusu. Poslu-
chaci, ktori sa s Gauntom stretli v rin-
gu, potichu spurne namietali: ,Aka
dusa?“ Takto sa to urcite (pokracova-
nie nas. 5)

POEZIA

Vecer na Preshute

Obloha chladne,

slnko unavene

smeruje k inym svetom,
do dialky,

strapena hrud

sa upokoji v temne,

z nebies sa sunu

snové oblaky.

Hrot kaplnky sa zabodava
do nebies.

»Znova prilis dlhé, Ellwood.“ — $éfre-
daktor

,Ved to nemd ani tri strofy!“ — autor

,Aj to je privela.“ — $éfredaktor




Londynsky
vestnik

STREDA 5. AUGUSTA 1914

URADNE OZNAMENIE
7Z UTORKA 4. AUGUSTA 1914,
PUBLIKOVANE SO SUHLASOM VLADY

Vyhlasenie vojnoveho stavu

Vlada Jeho velicenstva dnes informovala nemecku vla-
du, Ze ak do polnoci nedostane uspokojivé zaruky, Ze Ne-
mecko respektuje neutralitu Belgicka, vldda Jeho veli¢en-
stva podnikne neodkladné kroky na zachovanie belgickej
neutrality a vynutenie dodrziavania dohody, ktort uzavreli
Nemecko a Velka Britania.

V désledku tohto vyhlasenia velvyslanec Jeho veli¢en-
stva v Berline dostal pokyn na opustenie krajiny, nac¢o vla-
da Jeho velicenstva formalne upovedomila nemecku vla-
du, Ze poénuc jedendstou hodinou dnes veéer plati medzi
oboma krajinami vojnovy stav.

Ministerstvo zahrani¢nych veci
4. augusta 1914
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HRDINOVIA VLASTI

PADLI V BOJI

Beazley, porucik, L. S. W., Wiltshirsky regiment,
padol 20. septembra vo veku 22 rokov.

Hickman, nadporué¢ik, M. E., Worcestershirsky regiment,
padol vo veku 20 rokov.

Milling, nadporuc¢ik, L., Skétsky regiment, padol vo veku 23 rokov.

Roseveare, porucik, C. C., Munstersky regiment,
padol 27. augusta vo veku 22 rokov.

Scott-Moncrieff, kapitan, M. M., Liverpoolsky regiment,
padol 20. septembra vo veku 25 rokov.

Straker, poruéik, H. A., Munstersky regiment,
padol 27. augusta vo veku 18 rokov.

ZOMRELI NA NASLEDKY ZRANENI

Conlon, nadporuc¢ik, G. T., Yorkshirsky regiment,
zomrel vo veku 21 rokov.

Cuthbert-Smith, nadporuéik, S., Northumberlandsky regiment,
zomrel 24. augusta vo veku 18 rokov.

Hill, nadporuéik, A., Britska indicka armada,
zomrel vo veku 19 rokov.

ZRANENI
Day, nadporuc¢ik, H. J., Middlesexsky regiment.
Hattersley, major, F. K., Delostrelecka brigada.
Le Hunte, nadporucik, R., Edinbursky regiment.
Matterson, poruéik, A. R., Bedfordshirsky regiment.

Parsonage, porucik, D. K., Somersetsky pesi pluk.




INMEMORIAM

NADPORUCIK S. CUTHBERT-SMITH
(Padol pri Monse 24. augusta vo veku 18 rokov.)

Komu sa v uplynulych dvoch rokoch dostal do ruk Preshutsky spravodajca,
ten si na S. Cuthberta-Smitha uréite spomenie ako na Sikovného a vtipného
Séfredaktora. Po strednej skole sa uchadzal o Stipendium na Oxfordskej uni-
verzite a v odbore klasické stadid ho aj ziskal. Uéencom sa vSak nestal, na to
bol az privelmi vojakom. Nasledujuce riadky pochadzaji od jeho veliaceho
dostojnika. ,,Pri itoku na nemeckt gulometnu poziciu ho postrelili do bru-
cha. Pre neutichajucu nepriatelsku palbu sme ho do jaskyne, ktora sluzila
ako oSetroviia, previezli az nasledujuce rano o piatej. Cuthbert-Smith ziadal
len o $tipku morfia, aby nerusil ostatnych. Zomrel pokojne, no strata také-
ho statoéného spolubojovnika nas tvrdo zasiahla. Do posledného okamihu
sa spraval ako prikladny vojak.“ V Preshute vyjadrujeme hlboky zarmutok
nad touto stratou, no jednym dychom vyzdvihujeme jeho prikladnu obetu,
ktoru aj my ochotne podstipime za nasu vlast.

S. A. Ward

PORUCIK C. C. ROSEVEARE
(Padol pri Monse 27. augusta vo veku 22 rokov.)

Nagsa skola zazila od vypuknutia vojny mnoho ran, no hadam ziadna nés ne-
zasiahla silnejsie ako smrt Clarencea Roseveara. V maturitnych roénikoch
§tudujua aj jeho dvaja bratia, pri¢om jedného len nedavno, podobne ako kedysi
jeho starsieho brata, zvolili za predsedu Studentskej rady. Povinnosti si plnil
stato¢ne a tak aj zomrel, ¢im dokonale naplnil ideal anglického gavaliera.

Z listu jeho veliaceho ddstojnika vyberame: , Podisiel ku mne s tsmevom
na perach a v hustej gulometnej palbe sa ma opytal ,Pokra¢ujeme?‘, na¢o som
odvetil: ,Pokracujte a riadne na nich zatlacte.' Chudak, onedlho ho trafili rovno
do srdca. Ulozili sme ho do zakopu v nadeji, Ze zranenie nie je smrtelné. Povedal
uz len: ,Mna si nevsimajte.’ Potom (pokracovanie na s. 3)







JEDEN

Ellwooda toho roku zvolili do Studentskej rady, takze do-
stal krajsiu izbu s jedineénym pristupom na strechu.
Hned vyliezol z okna a poobzeral si to tam, no Gaunt
mal to jeho bidielko hadam eSte radSej. Sledoval, ako sa
chlapci zakradaju do jeddlne uchmatnut si nejaky keks,
ako sa ¢lenovia Studentskej rady labutim krokom precha-
dzaju po travniku na nadvori a z kaplnky vychadza orga-
nista. Pripadalo mu fajn, Ze $kola Zije vlastnym zivotom
a on na to dozera z vyvySeného miesta.

Aj Ellwood to tam mal rad. Vystrel ruky, akoby drzal
zbran, a palil po prechadzajucich.

»Poondiaty fric! Bum, rovno medzi o¢i! Pozdravujeme
cisara!“

Gaunt chodieval na letné prazdniny do Mnichova a do
hier na vojakov sa nezapajal.

Na kolenach mal Preshutského spravodajcu a ¢ital
poslednt sekciu In memoriam. Siedmich z deviatich za-
bitych poznal. Najdlh8ie smuto¢né ozndmenie sa uslo
Clarenceovi Rosevearovi, starsiemu bratovi Ellwoodov-
ho kamarata. Gauntov kamarat — a tak trochu aj sok —
Cuthbert-Smith dostal len ibohy maly odsek. Obaja vSak,
ako ich presviedc¢al Preshutsky spravodajca, zomreli sta-
to¢ne. Presne ako ostatni miestni Studenti, ktorych do-
vtedy vojna pripravila o zZivot.

»2Bum!“mrmlal si Ellwood popod nos. ,,Auf Wiedersehen!“

Gaunt si potiahol z cigarety a zlozil noviny.
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»Nezda sa ti, Ze Roseveare dostal nespravodlivo viac
miesta ako Cuthbert-Smith?“

Ellwoodova puska sa kone¢ne znova zmenila na ruky.
Tenucké dlhé prsty mal flakaté od atramentu.

»Asi &4no,“ odvetil a nepritomne si presiel dlarniou
po neposlusnych ¢iernych vlasoch. Zacéesaval si ich do-
zadu a voskoval, napriek tomu sa bal, aby mu neodstavali
a nepritahovali neziaducu pozornost.

»Aj ja som si hovoril, Ze je to Skoda.“

»Dostal to do brucha!®“ Gaunt si automaticky presiel
dlanou po bruchu. Predstavoval si, Ze mu ho para kus
zeleza. Odporné.

»2Roseveare je hotovy,”“ poznamenal Ellwood. ,Boli si
s bratom fakt blizki. Povestn4 surodenecka trojka.“

,»V jedalni sa mi zdal normalny.“

,»Nie je z tych, o na seba upozornuju,“ odsekol Ellwood
a vzal Gauntovi cigaretu, ale opatrne, aby sa ontho ani
neSuchol. Pri ostatnych kamaratoch taky opatrny nebol,
no Gaunta sa dotykal iba pri zadpaseni. Gaunt by za ni¢
na svete nepriznal, ako ho to trapi.

Ellwood si potiahol a vratil cigaretu Gauntovi.

»Zaujimalo by ma, ¢o by do smuto¢ného ozndmenia
napisali o mne,“ zamyslel sa.

»,Beznadejny pripad zomrel pri podivnej nehode
s ddzdnikom. VySetrovanie incidentu pokracuje.“

,Uplne mimo,“ nesuhlasil Ellwood. ,,Rad$ej by som nie-
éo v duchu ,Anglicka literatura dnes stratila svoju najja-
gavejsiu hviezdu‘.“ Zaskeril sa na Gaunta, no ten iusmev
neopéitoval. Stale drzal ruku na bruchu, akoby hrozilo,
7e pri najmensom pohybe sa mu vyvalia vnutornosti ako
Cuthbertovi-Smithovi. Ellwood si to v§imol.

,2Uvedomujes si, Ze tvoje oznadmenie by som napisal
ja?“ opytal sa potichu.
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»Predpokladam, Ze vo verSoch.“

»Jasné. Ako Tennyson o Arthurovi Hallamovi.“

Ellwood sa ¢asto prirovnaval k Tennysonovi a Gaunta
k Tennysonovmu najbliz§iemu druhovi. Gaunt to pokladal
za milé, dokym si neuvedomil, ze Arthur Hallam zomrel
v dvadsiatich dvoch rokoch a Tennyson nasledujucich se-
demnast rokov skladal samé srdcervice basne. Potom mu
to uz pripadalo skér morbidne, akoby mu Ellwood Zelal
skort smrt, len aby ziskal basnicku inspiraciu.

Raz kopol Cuthberta-Smitha kolenom do brucha. Je
to uplne iné ako gulka?

»Ivoja sestra povazovala Cuthberta-Smitha za feSa-
ka,“ nedal si Ellwood pokoja. ,,Prezradila mi to minulé
leto u lady Asquithovej.“

»Naozaj?“ opytal sa Gaunt bez zaujmu. ,,Milé, Ze sa ti
tak zdoveruje.“

»2Maud je A jednotka.”“ Ellwood sa zrazu postavil. ,,Skve-
14 baba.”“ Spod n6h sa mu uvolnil kisok §kridlice a spadol
o tri poschodia niz§ie.

»Kriste, Elly, davaj pozor!“ hromzil Gaunt a pevne sa
chytil okennej rimsy. Ellwood sa zaskeril a vliezol naspéat
do izby.

»Pod dnu, vonku je hnusne,” povedal.

Gaunt si narychlo potiahol z cigarety a zahodil ohorok
do odkvapovej rury. Ellwood sa medzitym vystrel na pohov-
ke, no Gaunt mu prisadol nohy, a tak ich stiahol pod seba.

,»Iy si Cuthberta-Smitha neznasal,“ poznamenal Ellwood.

,Pravda. No a teraz mi chyba, Ze ho nezna$am.“

Ellwood sa zasmial.

,»Najdes si niekoho nového na neznasanie. Ako obycajne.“

»Bez obav,“ pritakal Gaunt. Lenze o to neslo. Napisal

|¢¢

o Cuthbertovi-Smithovi nepekné rymovacky a Cuthbert-
-Smith (Gaunt nepochyboval, Ze to spravil on) na¢maral
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na knizniénu $atnu Henry Gaunt je nemdursky SPION.
Gaunt mu za to vrazil. Nikdy by mu vSak nestrelil do brucha.

,2Nemozem uverit, Ze buduci rok sa nevrati s nosom do-
hora a s historkami z frontu,“ ozval sa Ellwood po chvili.

»2MozZno sa nevrati ani jeden.“

»lento tvoj porazenecky postoj nam prehra vojnu.” Ell-
wood naklonil hlavu. ,,Henry, Cuthbert-Smith sa spraval
ako idiot. Urcite Siel tej gulke naproti. My taku chybu
nespravime.“

»Ja uréite nie, lebo nenarukujem.“

Ellwood si objal kolend a pozeral na Gaunta.

»Fuj,*“ zhodnotil.

»2Nemam ni¢ proti samotnej vojne,“ branil sa Gaunt,
»ale som proti tejto vojne. Vraj nemecky militarizmus...
Cim sme udrzali impérium, ak nie vojenskou silou? To
sa mam dat zastrelit len preto, Ze nejaky rozzureny Srb
zastrelil rakuskeho arcivojvodu?“

»A ¢o Belgicko?“

»>amozrejme, zverstva v Belgicku,“ zasomral Gaunt.
Rozoberali to uz viackrat. Dokonca viedli debatu a Ell-
wood ho porazil 596 : 4. Lenze Ellwood by vyhral hocijaku
debatu — v 8kole bol vareny-peceny.

»Nakoniec narukujes,” poznamenal Ellwood. ,,Iba ak
sa vojna skon¢i skor, nez dokonéime Skolu.*

»Preco by som mal? Musi byt vSetko po tvojom?*

Ellwood si zahryzol do jazyka a uhol pohladom.

,Uvidis,”“ dodal po chvili.

»2Naozaj?*

»otale sa s niekym mlatis. Je ti fuk s kym.*“ Ellwood si
posuchal nos. Robieval to ¢asto. Mozno ho stale hneva-
lo, Ze mu tam Gaunt vrazil. Pobili sa len raz, no nebol to
Gaunt, kto zacal.

,S tebou nie,”“ namietol.
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»Tv®O1 oeavTdHV,“ odvetil Ellwood.

»Ja sa pozndm!“ zvolal Gaunt a vrhol sa na Ellwooda
s vankus$om, akoby ho chcel zadusit, no Ellwood sa len
smial a smial, ako nemotorne sa ho Gaunt snazi chytit.
Gaunt bol silnejsi, no Ellwood rychlejs$i a presmykol sa
mu pomedzi ruky, zvalil sa na dlazku a rozosmiaty lapal
dych. Gaunt sa vyklonil z gauca a chlapci sa dotkli ¢elami.

»lakto si to predstavujes?” opytal sa, ked sa vydychali.
»Zapas s Nemcami na zivot a na smrt?*

Ellwooda razom preSiel smiech. Nehybne sa dotykali
¢elami, aZz kym sa Ellwood neodtiahol a neoprel sa mu
licom o dlan.

Gaunt stuhol a zacitil na pokozke Ellwoodov teply
dych. Spomenul si na PeSiaka, psa, ktorého mali doma.
Zaboril prsty Ellwoodovi do vlasov a bruskami patral
po nenavoskovanych pramienkoch. Roky sa ho takto ne-
dotykal, naposledy eSte ako trinastroény prvak, ked nasiel
Ellwooda plakat pod lavicou.

Medzitym presli do posledného ro¢nika a takmer ni-
kdy sa uz nedotykali.

Ellwood sa nehybal.

»31 presne ako moj pes,” poznamenal Gaunt, lebo nah-
le ticho bolo na nevydrzanie.

Ellwood sa odtiahol.

»lak to ti dakujem.“

»Vazne, myslel som to ako kompliment. Ja mam psy
rad.”

»,verim. Prinesiem ti nie¢o? M6Zem aj noviny, ale otla-
¢ia sa mi do nich zuby.“

,Netrep.“

Ellwood sa zasmial, ale akosi smutne.

»Len aby si vedel, Roseveare a Cuthbert-Smith ma
trapia.“
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»Ach &no,” pritakal Gaunt. ,,A urc¢ite aj Strakera. Spo-
minas si, ako ste prividzovali mladé ucha k stoli¢ke a celu
noc ich fackovali?*

Ellwood uz roky nikoho nesikanoval, no Gaunt vedel,
ze doteraz sa hanbi za nekontrolovatelné vybuchy zlosti,
ktoré sa ho obcéas zmocnili. Minuly rok ho nachytal, ako
rozzureny plac¢e po prehratom kriketovom zapase. Gaunt
od deviatich rokov neplakal.

,Boli sme na nich so Strakerom omnoho méaksi, ako
boli na nas chlapci z vySsieho roc¢nika,“ odsekol Ellwood
¢erveny ako paprika. ,,Charlie Pritchard po nas palil
slepymi.“

Gaunt sa Skeril, no v skuto¢nosti Ellwooda podpicho-
val len preto, Ze sa mu dotykal vlasov a teraz sa citil trap-
ne. UteSoval sa teda asponl tym, Ze Ellwood sa k ostatnym
sprava rovnako. Mozno, ozvalo sa v 1iom, ale teba sa len
tak nedotkne.

,»Nikdy som Strakerovi nerozumel,” precedil Ellwood.
,»Bol to grobian.“

,»AKko v§etei tvoji kamosi.“

»Stacilo,“ zavelil Ellwood a vstal. ,,Jdeme von.“

Chlapci mali zakdzané poc¢as pisania doméacich uloh
opustit internat, a tak sa z neho museli nenapadne vy-
kradnut. Potichu zisli zadnym schodiskom a presli popri
pracovni starého Hammicka, spravcu, ktory prave za to
isté pucoval akéhosi bazanta (8kola Preshute bola po-
merne mlada, no tym nadSenejsie prevzala terminolé-
giu starsich a prestiZnejsich institucii, takze prvaci boli
bazanti, druhaci dezertéri a tretiaci stotnici, po ktorych
nasledovali uz len dva maturitné roéniky).

»Je to obycajny hnusny podvod, Gosset. Ste hnusny
podvodnik?“

,Nie som, pane,” hlesol zroneny Gosset.
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,Chudak chalan,” poznamenal Ellwood, len ¢o za se-
bou zavreli dvere. Presli po §trkovom chodniku na cinto-
rin, podla ktorého dostal internat prezyvku Dom smut-
ku. ,,Bazanti mu to davaja vyzrat, lebo hned prvy del im
vytaral, Ze je vojvoda.

»A je?“ opytal sa Gaunt a dlanou prechadzal po vr-
cholkoch ndhrobnych kamenov.

,,Ano, lenZe niektoré veci sa skratka nehovoria. Pred-
stav si, Ze by som sa predstavoval nejako takto: ,Ahoj,
voldm sa Sidney Ellwood a som neskutoc¢ny fesak.” S&m
o sebe to predsa nepoviem.“

»Ak ¢akas, ze ti to potvrdim...“

,»Vo sne by mi nenapadlo,”“ skoc¢il mu do reéi Ellwood
a od radosti si podsko¢il. ,,Iri mesiace si ma za ni¢ nepo-
chvalil. Viem to presne, lebo komplimenty si zapisujem
a odkladam do zasuvky.“

,Horenos.“

»lde o to, Ze na Gosseta si sadol cely roénik a mne je
ho Iuto.”

Kracali k starému spustnutému priorstvu na kon-
ci cintorina. S bliZziacou sa nocou sa ochladilo a padla
rosa. Obloha zmodrala a vietor im trepal frakmi. Gaunt
si prekrizil ruky na hrudi. Zimné vecery v Preshute sa
niesli v znameni akéhosi zvlaStneho o¢akavania. Mozno
to bolo tym, ako pahorky za Skolou, ¢ierny les a veterné
dvory — zvicSa uplne tiché — ostro kontrastovali s hurha-
jom v chlapéenskom internate. Na opustenych travnikoch
akoby zostali na svete sami. Ellwood vyrastal na impo-
zantnom panstve vo Vychodnom Sussexe, no Gaunt po-
chadzal z Londyna. Ticho malo v sebe ¢osi ¢arovné.

»Pocujes?“ opytal sa Ellwood so zatvorenymi oéami
a s naklonenou hlavou. ,,Priam vidim, ako Rimania biju
Keltov.”
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Zastali.

Gaunt v ndhlom mléani nezazrel nic.

veri§ v éary?“ zaujimal sa. Ellwood sa zamyslel a dlho
ni¢ nehovoril. Keby ho Gaunt nepoznal, opytal by sa znova.

,verim v krasu,“ odvetil napokon.

»Spravne,“ horlivo pritakal Gaunt. ,Ja tiez.“ V duchu
v&ak uvazoval, aké by to bolo, keby ho tak ako Ellwooda
povazovali za ozdobu spolo¢nosti a nie za mizernu atrapu.

»loto véetko je vistom zmysle ¢arovné,” vykrocil znova
Ellwood. , Kriket a hony, popoludnajsia zmrzka na trave.
Carovné rovn4 sa Anglicko.“

Gaunt vytusil, kam Ellwood mieri a ¢o bude nasledovat.

»Preto zan musime bojovat.”

Ellwoodovo Anglicko je ¢arovné, pomyslel si Gaunt
a opatrne obchadzal zihlavu, lenze to vlastne nebolo An-
glicko. Mama ho raz vzala do East Endu, kde rozdéavali po-
lievku a chlieb irskym tkac¢om. O krikete, honoch a zmrz-
ke tam ani nechyrovali. LenZe kym Ellwooda Skaredosti
skratka nezaujimali, Gaunt — mozno preto, Ze Maud ¢itala
Bernarda Shawa aj Bertranda Russella a vlistoch pisala
Sialené veci o koléniach — ich zo strachu, ze su dolezité,
nedokazal ignorovat.

»opominas si, ako dopadla peloponézska vojna?“ opy-
tal sa Ellwooda.

Ellwood sa posmesne zasmial. ,,Iy si beznadejny pri-
pad, Gaunt. Neusli sme z internatu, aby sme sa vyhli
Tukydidovi?“

»Atény boli najsilnejSie v Eurépe a mozZno aj na svete.
Mali demokraciu, umenie, izasnu architektiru. Ani Spar-
ta nezaostavala. Mozno nebola az taka silna, ale bolo to
tesné. A pritom bola militaristicka.”

,Dal si sa na podobenstva, Gaunt? Co si Kristus?“

»Atény bojovali proti Sparte.“
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